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Bezpecénostni pokyn
é || Pfed prvnim pouzitim
— pristroje si precCtéte tyto
bezpeénostni pokyny, tento
originalni provozni navod,
bezpecnostni pokyny pfilozené
k akumulatorovému bloku a
originalni provozni navod pro
akumulatorovy blok a nabijecku.
Ridte se jimi. Uschovejte
brozury pro pozdé&jsi pouziti
nebo pro dalSiho viastnika.
Kromé pokynu v navodu
k pouziti musite dodrzovat
vSeobecné zakonné
bezpeénostni pfedpisy a
pfedpisy pro prevenci urazu.
Stupné nebezpedi

A NEBEZPECI
Upozornéni na bezprostfedné hrozici nebezpeci, které
vede k téZkym urazim nebo usmrceni.
A VAROVANI
Upozornéni na mozZnou nebezpecnou situaci, ktera
maze vést k tézkym drazim nebo usmrceni.
AN  UPOZORNENI

Upozornéni na moznou nebezpecnou situaci, ktera
muze vést k lehkym urazdim.

POZOR
Upozornéni na moznou nebezpecnou situaci, ktera
muze vést ke vzniku vécnych Skod.

VsSeobecné bezpecnostni
pokyn

A\ NEBEZPECI o Nebezpedi
udu$eni. Obalové félie udrzujte
mimo dosah déti,.

A VAROVANI e Osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo

S nedostate¢nymi zkuSenostmi
a znalostmi smi pouZivat pristroj
pouze tehdy, kdyz jsou pod
odbornym dohledem nebo
pokud byly pouceny osobou
zodpovednou za jejich
bezpecnost o bezpeéném
pouZzivani pristroje a rozumi
rizikam, které z toho vyplyvaji.
e Pristroj nesmi pouzivat déti.
e DohliZejte na déti a zajistéte,
aby si s pristrojem
nehraly.Upozornéni

e Neprovozujte pfFistroj, pokud
se v pracovni oblasti zdrzuji jiné
0osoby nebo zvirata.

® Nikdy neponofujte pfistroj
zcela do kapaliny.

® Pristroj provozujte pouze ve
venkovnim prostfedi.

® Pristroj pravidelné kontrolujte,
zda neni poskozeny. Pfi
viditelném poskozeni
neuvadéjte pfistroj do
provozu.
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® Nesahejte do foukaci trubky
nebo do dmychadla pfistroje.

® Neprovozujte pfistroj bez
namontované foukaci trubky.

® Nezakryvejte saci otvor.

® \/oIné odévy uchovavejte v
dostatecné vzdalenosti od
saciho otvoru.

® Dbejte bezpelnostnich
pokynu pfilozenych
k akumulatorovému bloku a
postupujte podle nich.

® Peclivé si prectéte navod.
Seznamte se s ovladacimi
prvky a spravnym pouzivanim
pristroje.

® Nikdy nenechavejte pfistroj
pouzivat osobami, které
nejsou obeznameny s timto
navodem. Mistni prfedpisy
mohou omezovat vék
uzivatele pfistroje.

® Pfi provozu pfristroje vzdy
noste pevnou obuv a dlouhé
kalhoty.

® Nenoste volny odév nebo
Sperky, které by mohly byt
nasaty do vstupu vzduchu.
Dlouhé vlasy udrzujte
v dostate¢né vzdalenosti od
vstupul vzduchu.

® Pfi provozu pouzivejte
ochranné bryle.

® Pfistroj provozujte pouze za
denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.

® Nepietézujte se a udrzujte
vzdy rovnovahu.

® \V/Zdy se ujistéte, Ze mate na
svahovych polohach pevny
postoj.

® S pfistrojem se pohybuijte
chuzi, nebéhejte.

® \/Sechny chladici otvory
udrzujte volné bez necistot.

® Nikdy nefoukejte nelistoty ve
sméru kolemstojicich osob.

® Pevné utahnéte vSechny
matice, Cepy a Srouby, abyste
zajistili, Ze je pfistroj
v bezpe€ném provoznim
stavu.

® \/'yménte opotiebené nebo
poskozené dily.

® Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pfisluSenstvi.

Pouziti v souladu s uréenim

& VAROVANI

Nebezpeci urazu od poletujicich éastic

Fukar na listi pouZivejte jen v pripadé, Ze je vylouceno
ohroZeni okolo stojicich osob.

Pristroj je urcen k foukani na zemi leziciho listi, zbytkl
po Upravé travniku a kfovin, volnych necistot.

Pristroj pouzivejte vyhradné v soukromé domacnosti.

Predvidatelné nespravné pouzivani
Jakékoliv pouziti, které neni v souladu s uréenim, je
nepfipustné.

Obsluha ruci za $kody vzniklé kvl pouZiti v rozporu
s uréenim.

Ochrana zivotniho prostredi

&y Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obaly

Q, prosim likvidujte ekologickym zptusobem.
Elektrické a elektronické pfistroje obsahuji
hodnotné recyklovatelné materialy a ¢asto
soucasti, jako baterie, akumulatory nebo olej,
které mohou pfi chybném zachazeni nebo

likvidaci predstavovat potencialni nebezpeci pro lidské

zdravi nebo pro Zivotni prostfedi. Pro Fadny provoz

pfistroje jsou vSak tyto soucasti nezbytné. Pfistroje

oznacgené timto symbolem se nesmi likvidovat

s domovnim odpadem.

Informace k obsazenym latkam (REACH)

Aktualni informace k obsazenym latkam naleznete na

strankach: www.kaercher.com/REACH
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Symboly na pristroji
Fukar na listi LBL 2/ LBL 4

Varovani pred poletujicimi objekty.

Ostatni osoby necht se zdrzuji mimo
pracovni oblast.

[ ]
IlI

PFi provozu pfistroje pouzivejte vhodnou
ochranu sluchu a ochranné bryle.

PFistroj chrante pred destém a stfikajici
vodou.

PrisluSenstvi a nahradni dil
Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a nahradni
dily, které Vam zaruéuji bezpeény a bezporuchovy
provoz pfistroje.

Informace o pfisluSenstvi a nahradnich dilech
naleznete na strankach www.kaercher.com.

Rozsah dodavk

Rozsah dodavky pfistroje je vyobrazen na obalu. Pfi
vybaleni zkontrolujte uplnost obsahu. V pfipadé
chybéjiciho pfisluSenstvi nebo vyskytu poskozeni pfi
prepravé informuijte prosim Vaseho prodejce.

Popis pristroje

llustrace A

@ Plocha tryska s integrovanou Skrabaci hranou
(2) Dolni ¢ast foukaci trubky

() Horni &ast foukaci trubky

(® Vystup vzduchu

(® Hiavni spinag
18 V: ZAP./VYP.
36 V: VYP,, stupen 1, stupen 2

@ Tlagitko na odjisténi akumulatorového bloku

(@) Typovy stitek

Uchyceni pro akumulatorovy blok Battery Power (+)
(® Saci otvor

*Akumulatorovy blok Battery Power 36/25

@ *Rychlonabije¢ka Battery Power 36 V

@ *Standardni nabijecka Battery Power 18 V

@ *Akumulatorovy blok Battery Power 18/25

*jiz obsazeno v objemu dodavky rliznych variant sad.

Montaz foukaci trubk

1. Spodni ¢ast foukaci trubky nasurite na horni ¢ast
foukaci trubky.

llustrace C

Pro ucely zajisténi foukaci trubky ji otacejte ve
sméru hodinovych ruéiek (bajonetovy uzavér).
llustrace D

Pro ucely sejmuti foukaci trubky ji otacejte proti sméru
hodinovych rugicek.

Montaz ploché trysk

Plochou trysku nastréte na spodni ¢ast foukaci
trubky.
llustrace B

Uvedeni do provozu

VloZeni akumulatoru

N

-

POZOR

Znecisténé kontakty

Poskozeni pristroje a akumulatoru

Pred vioZzenim zkontrolujte uchyceni akumulatoru a

kontakty z hlediska necistot, popf. je ocistéte.

llustrace E

1. Zasunujte akumulator do uchyceni, dokud
neuslysSite cvaknuti.

Vyjmuti akumulatoru
A VAROVANI
Nekontrolovany rozbéh
Nebezpedli trazu
Béhem pracovnich prestavek a pfed tdrzbou a
oS8etfenim vyjméte akumulator z pfistroje.
llustrace F
1. Stisknéte tla¢itko na odjiténi.
2. Vyjméte akumulator z pfistroje.

Zapnuti a vypnuti pristroje

PFistroj zapnéte resp. vypnéte hlavnim spinacem.

1. Hlavni spina¢ zatlaéte smérem dopredu do polohy
“1” nebo “2”(jen LBL 4 Battery).
PFistroj se spusti.

2. Hlavni spina¢ zatlate smérem dozadu.
PFistroj se zastavi.

Preprava
A UPOZORNENI
Nedodrzeni hmotnosti
Nebezpecli urazu a poskozeni
Pri pfepravé vezméte v uvahu hmotnost stroje.

Skladovani

A UPOZORNENI

Nedodrzeni hmotnosti

Nebezpecli urazu a poskozeni

Pri skladovani vezméte v tvahu hmotnost pristroje.
Upozornéni

Pristroj skladujte vZdy v suchu a pfed uskladnénim
nezapomerite vyjmout akumulatorovy blok.

PFistroj je bezudrzbovy.

Napovéda pfii poruchach

Poruchy maji ¢asto jednoduché pfic¢iny, které muzete
sami odstranit pomoci nasledujiciho prehledu.
V pfipadé pochybnosti nebo pfi poruchach, které zde
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nejsou uvedeny, se prosim obratte na autorizovany
zakaznicky servis.
S rostouci dobou uzivani se i pfes dobrou péci snizi
kapacita akupacku, coz znamena, Ze i ve stavu plného
nabiti nebude jiz dosazeno plné doby chodu. To
nepfedstavuje Zadnou vadu.

Vyrobni stitek
Na vyrobnim &titku jsou uvedeny nejdllezitéj$i udaje o
pfistroji.
V kapitole “Popis pfistroje” je zobrazeno umisténi
vyrobniho §titku na pfistroji.

Poruchy pristroje

Pristroj se nerozbiha

Akupack neni spravné vlozen.

1. Zasunujte akupack do uchyceni, dokud
nezacvakne.

Akupack je vybity.

1. Nabijte akupack.

Akupack je v rezimu spanku.

1. Stisknéte hlavni spina¢ po del$i dobu nebo
podruhé.

Akupack je vadny.

1. Vymeénte akupack.

Pristroj se zastavuje béhem provozu.

Akumulator je prehraty.

® Preruste praci a nechte akumulator vychladnout na
teplotu pod pfipustnym teplotnim rozsahem. MGze
to trvat nékolik minut.

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané nasi
prisluSnou odbytovou spole¢nosti. Pfipadné zavady
Vas$eho pfistroje odstranime b&hem zaru¢ni Ihity
bezplatné, pokud jsou zavinény vadou materialu nebo
vyrobni vadou. V zaru¢nim pfipadé se prosim obratte
s dokladem o koupi na Vaseho prodejce nebo na

(Adresa viz zadni stranu)

Technické udaje
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Vykonnostni Gdaje pfistroje
Max. rychlost km/h 210 210 250 250

vzduchu

Max. objemovy tok m3h 220 220 330 330

Provozni napéti \Y 18 18 36 36

Regulace rychlosti - - ano ano
Rychlostni stupné - - 2 2
obsazeny - Batte - Batte
akumulatorovy ry Po ry Po
blok wer 1 wer 3
8/25 6/25
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Typ nabijecky - Stand - Rychl
ardni onabi
nabij jecka
ecka Batte
Batte ry Po
ry Po wer
wer 36V
18V
Rozmeéry a hmotnosti
Hmotnost kg 2 25 2.2 3
Délka x Sitka x mm  975x 975x 975x 975x
vys$ka 170x 170x 170x 170x

305 305 305 305
Zjisténé hodnoty podle EN 60335-2-79 * Méreni se
provadéla s plochou tryskou
Hodnota vibraci  m/s®> 1,7 1,7 21 21
rukou/pazi
Nejistota K mis> 02 02 02 02
* Hladina dB(A) 74 74 82 82
akustického tlaku

dB(A) 2 2 2 2
dB(A) 88 88 96 96

* Nejistota Kpa
* Hladina
akustického
vykonu Lyya +
* Nejistota Kyya

Technické zmény vyhrazeny.

ES prohlaseni o shodé

Prohlasujeme timto, Ze niZze uvedeny stroj na zakladé
svého provedeni a druhu konstrukce, jakoz i

v provedeni nami uvadéném na trh, vyhovuje
pfislusnym zakladnim bezpeénostnim a zdravotnim
pozadavkim podle smérnic EU. V pFipadé provedeni
nami neschvalené zmény stroje ztraci toto prohlaseni
svoji platnost.

Vyrobek: Fukar na listi

Typ: LBL 2, LBL 4

PfisluSné smérnice ES

2000/14/ES

2006/42/ES (+2009/127/ES)

2011/65/EU

2014/30/EU

Aplikované harmonizované normy
EN 60335-1

EN 50636-2-100

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 50581

Pouzity postup k posouzeni shody
2000/14/ES: Priloha V

Hladina akustického vykonu dB(A)
LBL 2:

Naméreno: 86

Zaruéeno: 88
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